В настоящее время Хирузен сидел в своем кабинете и читал свою любимую книгу. Во время чтения с его губ время от времени срывался извращенный смешок.
- Хе-хе, независимо от того, как часто я это читаю, я просто не могу насытиться этим. Ходят слухи, что автор работает над своей следующей книгой, но нет информации о том, когда она выйдет. Будет ли это продолжение "Сада лилий "или совершенно новая сюжетная линия? Я действительно не могу дождаться.
Эти слухи, конечно, распространяла сама Юна. В конце концов, нет лучшей рекламы, чем то, что люди говорят об этом. Она планирует выпустить свою новую книгу через несколько месяцев, когда мельница слухов достигнет своего пика.
Хирузен как раз собирался перевернуть страницы, когда услышал, как кто-то приземлился на оконную раму позади него. По его мнению, единственным, кто мог сделать что-то столь наглое, был Джирайя. Хирузен обернулся с хмурым выражением лица и уже собирался начать ругать Джирайю, когда тот полностью замер. Вместо мужчины средних лет он скрестил глаза с молодой девушкой-подростком. Его руки расплылись, и со скоростью, которая могла бы даже превзойти его на пике, он спрятал книгу в один из своих ящиков.
- Эй, старик. Я хочу поговорить о чем-то важном.
Хирузен испытал некоторое облегчение, когда Юна, по-видимому, не заметила книгу, которую он читал, но также была несколько смущена тем, почему она пришла в его офис через окно.
- Я, естественно, рад помочь вам с твоими проблемами, но почему ты решила войти через окно? Ты должна знать, что моя работа очень важна и не всегда…
- Я видела книгу, которую ты читал.
- ...как я уже сказал, чем бы я ни мог вам помочь, я, естественно, сделаю это. 
- Ха-ха, это хорошо, но ты должен знать, что вопрос, о котором я хочу поговорить, действительно важен.
После этой фразы Юна незаметно указала на кнопку активации для печати конфиденциальности. Хотя Хирузен понятия не имел, как Юна узнала о правильном положении, он просто решил пока проигнорировать это и просто активировал печать. В данный момент он думал о том, как убедить Юну, что он не нагло читает порно в своем офисе.
- Хорошо, теперь мы можем говорить свободно. Что такого важного, что вам пришлось прервать меня, чтобы узнать о текущих тенденциях Конохи?
- Я здесь, чтобы заключить с тобой небольшую сделку в отношении командных заданий. Есть несколько вещей, в которых я хотела бы получить вашу...поддержку. Да, кстати, я знаю, что эта книга была выпущена много лет назад.
Хирузен почувствовал, как кинжал пронзил его сердце после того, как Юна раскрыла его ложь, но он все еще сохранял стоическое выражение лица. Что касается ее просьбы относительно размещения команды, он нисколько не удивился.
"Она, вероятно, хочет быть в команде с Наруто и Хинатой, но это, к сожалению, невозможно. В конце концов, нельзя допустить, чтобы оба Джинчурики были в одной команде генинов."
- Ну, я старый человек, и у меня много работы, так что довольно трудно идти в ногу с тенденцией. Отставание на несколько лет не является чем-то необычным. Что касается вашей просьбы, то я, к сожалению, вынужден ее отклонить…
- Теперь, теперь, давай не будем говорить ничего, о чем мы могли бы пожалеть позже, хорошо?
Юна быстро подняла обе руки и остановила Хирузена от дальнейших слов. Хирузен не мог не странно посмотреть на нее.
"Почему это звучит так, будто она хочет мне угрожать? Неужели она думает, что может угрожать мне теперь, когда увидела, как я читаю эту книгу? Нет, я не думаю, что она настолько глупа."
Пока Хирузен размышлял над тем, что, возможно, планирует Юна, она вытащила небольшую книгу, которая выглядела довольно похожей на ту, которую Хирузен только что читал. Она осторожно положила его на стол перед Хирузеном, а затем скрестила руки на груди и стала ждать, пока Хирузен примет решение.
Хирузен не мог не быть слегка озадачен тем, насколько уверенно выглядела Юна. Он осторожно взял книгу и внимательно осмотрел ее. Он был слегка удивлен, что это действительно было подписано, но на его лице быстро появилась презрительная усмешка.
- Хе-хе, неплохой ход, и я должен признать, что, вероятно, было нелегко заполучить подписанную копию, но... разве ты не смотришь на меня свысока? У меня, естественно, есть моя собственная подписанная копия, надежно хранящаяся дома. Вам не удастся так легко подкупить меня.
- Я удивлен, что ты добралась до этого, но подкупить Хокаге не так-то просто.
В этот момент Хирузен уже забыл, что хотел убедить Юну, что не читает порно в своем кабинете. Думая, что его можно подкупить простой подписанной копией, Юна подразумевала, что, по ее мнению, у него ее нет. Это, естественно, шло вразрез с его гордостью истинного поклонника, и он должен был поставить ее на место.
Однако улыбка Юны стала еще шире после отказа Хирузена.
- Ох? Ты уверен в этом?
По какой-то причине по телу Хирузена пробежала дрожь. В последний раз Юна вела себя так, когда прикончила Иноичи. Он еще раз взглянул на книгу, и это привело к умопомрачительному осознанию.
- Нет, конечно! Это не может быть один из НИХ!
Хирузен поднял голову и еще раз взглянул на Юну. Единственное, что он увидел в глазах Юны, была насмешка. Она смотрела на него сверху вниз, думающего, что подписанная копия уже была финишем. За то, что я лягушка в колодце, которая не знает, как высоко на самом деле небо.
Трясущимися руками Хирузен снова взял книгу. Он осторожно перевернул страницы, как будто они были самым хрупким материалом в мире, и, наконец, добрался до ЭТОЙ страницы. Прочитав ЭТО имя, его разум чуть не взорвался.
- ЭТО КОПИЯ РЕЦЕНЗИИ, ПОДПИСАННАЯ АВТОРОМ!!!
Хирузену потребовалось несколько минут, чтобы собраться с мыслями, но когда он это сделал, он осторожно закрыл книгу, положил ее в защитный рукав, который, казалось, появился из ниоткуда, положил ее в один из ящиков своего стола, а затем закрыл ящик, заставив несколько печатей засветиться, чтобы подтвердить процесс закрытия.
На лице Хирузена появилась отеческая улыбка.
- Ха-ха, Юна, не стоит беспокоиться. Как Хокаге этой деревни, для меня крайне важно помочь своим гражданам. Если ты хочешь, чтобы я немного перетасовал команды, я, естественно, сделаю это.
Юна действительно хотела показать большой палец бесстыдству Хирузена, однако, поскольку это соответствовало ее повестке дня, она пока проигнорирует это.
- Как и ожидалось от Хокаге, ты действительно великолепен. В любом случае, вот мои просьбы: поместите Хинату, Наруто и меня в разные команды. Я уже довольно долго нянчусь с этими двумя, и им пора научиться ходить на своих собственных ногах.
Хирузен только кивнул в ответ. Он все равно планировал отделить Наруто от этих двоих и поместить его в команду с двумя другими генинами. Что касается Юны и Хинаты, они должны были быть частью ячейки из пяти в команде под руководством Куренай Юхи, которая специализируется на отслеживании. Такой нелепый сенсор, как Юна, естественно, хорошо подошел бы для этой команды. Поскольку у Юны, похоже, были свои собственные идеи, он не возражал немного помочь ей.
- Что касается второй просьбы, хе-хе, я хочу, чтобы ты поместил меня в команду для двоих. Только я и джонин, и я хочу, чтобы этот джонин специализировался на проникновении и убийствах.
- Ни в коем случае! Зачем тебе это нужно?!
- Хе-хе, об этом не стоит беспокоиться. Просто назначьте мне джонина. Из того, что я слышала, джонины могут отвергнуть назначенных им генинов, если сочтут их неподходящими. Просто убедитесь, что Джонин проверяет меня честно, и если он или она все еще отвергнет меня, я просто присоединюсь к другой группе. Как это звучит?
Хирузен некоторое время обдумывает предложение Юны, а затем согласно кивает головой. Он просто отдаст Юну джонину и скажет джонину отвергнуть ее, что бы ни случилось. Это должно решить проблему.
- Да, кстати. Я могла поставить печать на эту книгу, которая превращает ее в пыль после активации. Если я почувствую, что меня обманывают, я могу разозлиться и, совершенно случайно, конечно, активировать эту печать. Ну что ж, увидимся позже, старик.
Хирузен понимающе кивнул. Как Хокаге, он, естественно, ни за что не стал бы обманывать одного из своих граждан грязными схемами, поэтому Юне не нужно было ни о чем беспокоиться.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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